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de otra guerra mundial, aunque han persistido las gue-
rras y los conflictos locales en varias regiones del
mundo,

Celebrando los nuevos logros y tendencias registra-
dos en las relaciones internacionales, como los progre-
sos realizados en la descolonizacién, la liquidacién del
semillero de guerra en Indochina, los resultados positi-
vos de la Conferencia sobre la Seguridad y la Coopera-~
cién en Europa?, y otras actividades que han contri-
buido al fortalecimiento de la seguridad internacicnal
y han promovido la coexistencia pacffica de conformi-
dad con la Carta de las Naciones Unidas,

Celebrando asimismo, en ese contexto, los resultados
positivos de la Conferencia de Ministros de Relaciones
Exteriores de los Paises no Alineados celebrada en Li-
ma del 25 al 30 de agosto de 19751, que representan
una contribucién més al fortalecimiento de la seguridad
internacional,

Observando con grave preocupacion, sin embargo,
la continua existencia de focos de crisis y tirantez en
diversas regiones que ponen en peligro la paz y la se-
guridad internacionales, la continuacién de la carrera
de armamentos asi como actos de agresién, la amenaza
o el uso de la fuerza, la ocupacién extranjera y la do-
minacién fordnea, y la existencia del colonialismo, el
neocolonialismo, 1a discriminacion racial y el apartheid,
que siguen siendo los principales obstdculos al fortale-
cimiento de la paz y la seguridad internacionales,

Reafirmando el estrecho vinculo que existe entre el
fortalecimiento de la seguridad internacional, el desar-
me, la descolonizacién, el desarrollo y la necesidad de
un esfuerzo internacional més intenso para reducir las
crecientes diferencias entre los paises desarrollados y
los paises en desarrollo, y recalcando también, a este
respecto, la importancia de la pronta aplicacién de las
decisiones adoptadas en su séptimo periodo extraordi-
nario de sesiones,

Poniendo de relieve 1a necesidad de reforzar cons-
tantemente las funciones de las Naciones Unidas en
cuanto al establecimiento y el mantenimiento de la paz,
asi como su papel en la promocién del desarrollo me-
diante la cooperacién,

1. Exhorta solemnemente a todos los Estados a que
traten de aplicar estricta y coherentemente los propé-
sitos y principios de la Carta de las Nacjones Unidas y
todas las disposiciones de la Declaracién sobre el for-
talecimiento de la seguridad internacional, como base
para las relaciones entre los Estados, independiente-
mente de sus dimensiones, nivel de desarrollo y sistema
socioecondémico;

2. Exhorta también a todos los Estados a que ha-
gan extensivo el proceso de distensién a todas las regio-
nes del mundo, con la participacién de todos los Esta-
dos por igual, con miras a encontrar soluciones justas
y duraderas a los problemas internacionales de modo
que la paz y la seguridad se basen en el respeto efectivo
de la soberania e independencia de todos los Estados v
los derechos inalienables de todos los pueblos a deter-
minar su propio destino libremente y sin intervencién,
coaccién ni presién externas;

3. Reafirma la legitimidad de la lucha de los pue-
blos bajo dominacién extranjera por lograr la libre
determinacién y Ia independencia y hace un llamamien-
to a todos los Estados para que apliquen la Declaracién

? El1 Acta Final de 1a Conferencia fue firmada en Helsinki el
1¢ de agosto de 1975.

10 Para el texto del Programa de Lima de Solidaridad y Asis-
tencia Mutua, véase A/10217, anexo.

sobre la concesidn de la independencia a los paises y
pueblos coloniales'! y las demds resoluciones de las
Naciones Unidas sobre la eliminacién total del colonia-
lismo, el racismo y el apartheid,

4. Reafirma que toda medida o presion dirigida
contra cualquier Estado mientras ejerza su derecho so-
berano a disponer libremente de sus recursos naturales
constituye una violacién flagrante del derecho a la libre
determinacién de los pueblos y del principio de la no
intervencién, previstos en la Carta, violacién que, de
persistir, podria representar una amenaza para la paz
y la seguridad internacionales;

5. Reafirma su oposicién a toda amenaza de uso de
la fuerza, intervencién, agresién, ocupacién extranjera
y medidas de coaccidn politica y econdémica con que se
intente violar la soberania, la integridad territorial, la
independencia y la seguridad de los Estados;

6. Recomienda la adopcién de medidas urgentes
para detener la carrera de armamentos y promover el
desarme, incluidas la convocacién de la Conferencia
Mundial de Desarme, el desmantelamiento de las bases
militares extranjeras, la creacién de zonas de paz, el
estimulo del desarme general y completo y el fortaleci-
miento de las Naciones Unidas, con objeto de eliminar
las causas de tirantez internacional y asegurar la paz,
la seguridad y la cooperacidn internacionales;

7. Toma nota del informe del Secretario General 12,
le pide que presente a la Asamblea General en su trigé-
simo primer perfodo de sesiones un informe sobre la
aplicacién de la Declaracion sobre el fortalecimiento
de la seguridad internacional y decide incluir en el pro-
grama provisional del trigésimo primer periodo de se-
siones el tema titulado “Aplicacién de la Declaracién
sobre el fortalecimiento de la seguridad internacional”,
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3390 (XXX), Cuestion de Corea
A

La Asamblea General,

Teniendo presente la esperanza por ella expresada
ig 7s2 resolucién 3333 (XXIX) de 17 de diciembre de

Deseosa de que se realicen progresos hacia el logro
del objetivo de la reunificacidn pacifica de Corea sobre
la base de la voluntad libremente expresada del pueblo
coreano,

Recordando su satisfaccién por el comunicado con-
junto emitido en Setil y Pyongyang el 4 de julio de 1972
y por la intencién declarada del Sur y el Norte de Corea
de proseguir el didlogo entre ambos,

Recordando ademds que, en su resolucién 711 A
(VII) de 28 de agosto de 1953, la Asamblea General
tomé nota con aprobacién del Acuerdo de Armisticio
de 27 de julio de 19538 y que, en su resolucién 811
(IX) de 11 de diciembre de 1954, tomd nota expresa-
mente de la disposicién del Acuerdo de Armisticio que
estipulaba que éste estarfa en vigor en tanto no fuera
derogado expresamente por enmiendas y adiciones in-
troducidas de comtn acuerdo o por las cldusulas de un
acuerdo, para el arreglo pacifico de la cuestién, con-
certado por ambas partes en el terreno politico,

11 Resolucién 1514 (XV).

12 A/10205 y Add,1.

18 Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Octavo
Aiio, Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1953, docu-~
mento S/3079; transmitido a los miembros de la Asamblea Ge-
neral por nota del Secretario General (A/2451).
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Consciente, sin embargo, de que.Ja tensién en Corea
no ha sido totalmente eliminada y de que el Acuerdo
de Armisticio sigue siendo indispensable para el mante-
nimiento de la paz y la seguridad en la zona,

Tomando nota de la carta de fecha 27 de junio de
1975 *, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad
por el Gobierno de los Estados Unidos de América, en
la que este Gobierno afirma que se halla dispuesto a
poner fin al Mando de las Naciones Unidas el 1° de
enero de 1976, a reserva de que las demds partes direc-
tamente interesadas se pongan de acuerdo respecto de
arreglos sustitutivos mutuamente aceptables para ellas,
con miras a mantener el Acuerdo de Armisticio,

Tomando nota de la declaracién hecha el 27 de junio
de 1975 por el Gobierno de la Reptblica de Corea en
la que afirmé que se hallaba dispuesto a efectuar arre-
glos para mantener en vigor el Acuerdo de Armisticio,

Reconociendo que, de conformidad con los propési-
tos y principios de la Carta de las Naciones Unidas
relativos al mantenimiento de la paz y la seguridad in-
ternacionales, las Naciones Unidas siguen teniendo la
responsabilidad de asegurar el logro de este objetivo en
la peninsula de Corea,

1. Reafirma los deseos de sus miembros, expresa-
dos en el consenso aprobado Jpor la Asamblea General
el 28 de noviembre de 1973 1%, e insta al Sur y al Norte
de Corea a que prosigan su didlogo a fin de acelerar la
reunificacién pacifica de Corea;

2. Expresa la esperanza de que todas las partes
directamente interesadas entablen negociaciones con
miras a establecer nuevos arreglos adecuados para sus-
tituir el Acuerdo de Armisticio, reducir las tensiones y
asegurar una paz duradera en la peninsula de Corea;

3. Exhorta, en una primera fase, a todas las partes
directamente interesadas, habida cuenta de 1a necesidad
de asegurar una observacién continua del Acuerdo de
Armisticio y el mantenimiento total de la paz y de la
seguridad en la regi6n, a entablar conversaciones lo an-
tes posible de manera que el Mando de las Naciones
Unidas pueda ser disuelto en combinacién con arreglos
adecuados para mantener el Acuerdo de Armisticio;

4. Expresa ademds la esperanza de que se comple-
ten estas negociaciones y se efectiien otros arreglos para
el mantenimiento del Acuerdo de Armisticio de manera
que sea posible disolver el Mando de las Naciones
Unidas el 1° de enero de 1976, de modo que en esa
fecha ya no queden en el Sur de Corea fuerzas arma-
das bajo la bandera de las Naciones Unidas.

2409a. sesién plenaria
18 de noviembre de 1975

B

La Asamblea General,

Observando que todavia no se ha conseguido la reu-
nificacién de Corea a pesar de que han transcurrido
treinta afios desde que Corea fue dividida en Norte y
Sur y veintidés desde que se estableci6 el armisticio de
Corea,

Recordando las obligaciones asumidas por los Esta-
dos de conformidad con la Carta de las Naciones Uni-
das en cuanto a respetar el principio de igualdad y libre
determinacién de los pueblos y abstenerse de intervenir
en los asuntos que son de la jurisdiccién interna de al-
gin Estado,

14 1bid., Trigésimo Afio, Suplemento de abril, mayo y junio
de 1975, documento S/11737.

18 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 30 (A/9030), pig.
27, tema 41,

Considerando que armoniza con los principios de la
Carta alentar al pueblo de Corea a que consiga la reuni-
ficacién independiente y pacifica de su pafs en fecha lo
mas temprana posible, sobre la base de los tres prin-
cipios de independencia, reunificacién pacifica y gran
uﬂién nacional, y crear condiciones favorables para
ello,

Esperando que el Norte y el Sur de Corea promuevan
su didlogo a fin de acelerar la reunificacién del pais
de acuerdo con el espiritu del comunicado conjunto de
4 de julio de 1972 y con la decisién aprobada por la
Asamblea General en su vigésimo octavo perfodo de
sesiones, el 28 de noviembre de 197319, en que se toméb
nota con satisfaccion del comunicado conjunto,

Considerando que no cabe esperar una paz duradera
mientras se mantenga el presente estado de armisticio
tal como existe en Corea,

Considerando que, a fin de garantizar una paz dura-
dera en Corea y acelerar su reunificacién independiente
y pacifica, es urgentemente necesario adoptar nuevas
medidas decisivas para poner fin a la injerencia extran-
jera en sus asuntos internos, eliminar tensiones e impe-
dir conflictos armados en esa regidn,

1. Considera que es necesario disolver el “Mando
de las Naciones Unidas” y evacuar todas las tropas
extranjeras destacadas en Corea del Sur bajo la bandera
de las Naciones Unidas;

2.  Pide a las verdaderas partes en el Acuerdo de
Armisticio que sustituyan el Acuerdo de Armisticio Mi-
litar coreano con un acuerdo de paz como medida para
disminuir la tensién y mantener y consolidar la paz en
Corea, en el marco de la disolucién del “Mando de las
Naciones Unidas” y la evacuacién de todas las tropas
extranjeras destacadas en Corea del Sur bajo la bandera
de las Naciones Unidas;

3. Insta al Norte y al Sur de Corea a que observen
los principios del comunicado conjunto del Norte y del
Sur y a que adopten medidas précticas para poner tér-
mino al refuerzo de los armamentos, reducir dristica-
mente las fuerzas armadas de ambas partes hasta un
nivel igual, impedir conflictos armados y garantizar
que no se use la foerza contra la otra parte, y eliminar
asi la confrontacién militar y mantener una paz dura-
dera en Corea conducente a acelerar la reunificacién
independiente y pacifica del pais.

2409a. sesién plenaria
18 de noviembre de 1975

3462 (XXX). Consecuencias econdmicas y sociales
de la carrera de armamentos y sus efectos pro-
fundamente perjudiciales sobre Ia paz y ]a segu-
ridad del mundo

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado “Consecuen-
cias econdmicas y sociales de la carrera de armamentos
y sus efectos profundamente perjudiciales sobre la paz
y la seguridad del mundo”,

Recordando sus resoluciones 2667 (XXV) de 7 de
diciembre de 1970, 2831 (XXVI) de 16 de diciembre
de 1971 v 3075 (XXVIII) de 6 de diciembre de 1973,
sobre 1a cuestion,

Profundamente preocupada por el hecho de que, a
pesar de los repetidos Ilamamientos de la Asamblea
General para la aplicacién de medidas eficaces tendien-
tes a la cesacidn de la carrera de armamentos, en par-
ticular de armas nucleares, dicha carrera ha seguido

16 Ibid,



